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Para su seguridad y un uso correcto, lea cuidadosamente este
manual de usuario incluyendo sus consejos y advertencias
antes de instalar el electrodoméstico y de utilizarlo por primera
vez. Es importante asegurarse de que todas las personas que
utilizan el electrodoméstico estén familiarizadas con su
funcionamiento y caracteristicas de seguridad para evitar
errores y accidentes innecesarios. Guarde estas instrucciones y
asegurese de que permanezcan junto con el electrodomeéstico
en caso de una mudanza o venta para que los usuarios estén
informados sobre el uso y los avisos de seguridad.

Por su seguridad y la de la propiedad, siga estas instrucciones
para el usuario ya que el fabricante no se responsabiliza por los
dafnos causados por la omision de las mismas.

Seguridad para ninos y personas vulnerables
® Conforme a las normas EN

Este electrodoméstico puede ser utilizado por menores de 8
anos en adelante y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia o
conocimiento sélo si han sido supervisados o instruidos
sobre el uso del electrodoméstico en una forma segura y
hayan entendido los peligros que incluye. Los nifios no deben
jugar con el electrodomestico. La limpieza y el mantenimiento
no debe ser realizada por nifios sin supervision.

Los nifios de 3 a 8 afnos tienen permitido cargar y descargar
electrodomeésticos de refrigeracion.

®Conforme a las normas |IEC

Este aparato no ha sido disefiado para que lo utilicen personas
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(incluidos nifos) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o con falta de experiencia o
conocimientos, a menos que estén supervisados o reciban
instrucciones acerca del uso del aparato por parte de una
persona responsable de su seguridad.

® Los ninos deben estar supervisados para garantizar

que no jueguen con el aparato.

® \Mantenga el material de empaque lejos del alcance de
los nifos ya que existe riesgo de sofocacion.

® Si va a descartar el electrodoméstico, quite el conector
del tomacorriente, corte el cable de conexidn (lo mas cerca
que pueda del electrodomeéstico) y quite la puerta para
evitar que hayan descargas eléctricas o que los nifios
queden encerrados dentro del electrodomeéstico.

e Si este electrodomeéstico, con sellos magnéticos en la
puerta, es para reemplazar un electrodoméstico viejo con
cerradura de resorte (pestillo) en la puerta o en la tapa,
asegurese de que la cerradura no se pueda utilizar antes de
descartar el electrodoméstico viejo. Asi evitara que sea una
trampa mortal para los nifios.

Seguridad general

A ® ADVERTENCIA — Este aparato ha sido disefiado
para su uso domestico y aplicaciones similares

- zonas de cocina para personal de tiendas, oficinas y otros
entornos laborales.

- granjas y clientes en hoteles, moteles y otro tipo residencial;
- entornos para huéspedes;

- aplicaciones de restauracion y no minoristas similares.

® ADVERTENCIA — No almacene sustancias explosivas,
como por ejemplo latas de aerosol con propelentes

inflamable, en el electrodoméstico.

® ADVERTENCIA — Para evitar peligros, el fabricante,

el agente de servicio o0 una persona calificada debe reemplazar
el cable de alimentacion si este se dana.
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® ADVERTENCIA — Mantenga las aberturas de ventilacion,en
la carcasa del electrodoméstico o en la estructura incorporada,
libre de obstrucciones.

® ADVERTENCIA — No utilice dispositivos mecanicos ni otros
medios, a menos que sean recomendados por el fabricante,
para acelerar el proceso de descongelacion.

® ADVERTENCIA — No dafe el circuito refrigerante.

® ADVERTENCIA — No utilice electrodomésticos eléctricos,
a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante,
dentro de los compartimientos de almacenamiento de
alimentos del electrodomeéstico.

® ADVERTENCIA — El refrigerante y el gas del aislante son
inflamables. Al desechar el electrodoméstico, hagalo
unicamente en el centro de eliminaciéon de residuos
autorizado. No lo expongan a llamas.

® ADVERTENCIA — Al momento de colocar el
electrodoméstico, asegurese de que el cable de

alimentacion no esté atrapado ni dafnado.

® ADVERTENCIA — No coloque multiples conectores

portatiles fuentes de alimentacién portatiles en la parte trasera
del electrodomestico.

Reemplazo de las lamparas

® ADVERTENCIA — jEl usuario no debe reemplazar las
lamparas! Si la [ampara se dana, contacte a la linea de atencion
al cliente para recibir asistencia.

Esta advertencia es solo para los refrigeradores que contengan
lamparas.

Refrigerante

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra dentro del
circuito refrigerante del electrodoméstico; es un gas natural
con un nivel alto de compatibilidad ambiental, no obstante es
inflamable. Asegurese de que ningun componente del circuito
refrigerante se haya dafnado durante el traslado y la instalacion
del electrodomeéstico.
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El refrigerante (R600a) es inflamable.

® ADVERTENCIA — Los refrigeradores contienen
refrigerante y gases en el aislamiento. El refrigerador y los
gases tienen que ser desechados de manera profesional ya
que pueden causar lesiones a los 0jos o la ignicion.
Asegurese de que la tuberia del circuito de refrigerante no
esté dafada antes de desecharla correctamente.

El simbolo es una advertencia e indica que el
refrigerante y el aislante que sopla gas son inflamables.
ADVERTENCIA: Riesgo de incendio/materiales inflamables
Si se dana el circuito refrigerante:

- Evite las llamas y fuentes de encendido.

- Ventile completamente la habitacion donde se encuentra
ubicado el electrodomeéstico.

Es peligroso alterar las especificaciones o modificar el producto
de cualquier modo.

Cualquier dafno en el cable puede causar cortocircuitos,
incendios y/o descargas eléctricas.

ASeguridad eléctrica

1.No se debe alargar el cable de alimentacion.

2. Asegurese de que el conector no esté aplastado ni dafiado.
Un conector aplastado o dafado puede calentarse y

causar un incendio.

3.Asegurese de que pueda acceder al conector principal del
electrodomeéstico.

4. No tire del cable principal.

5. Si el tomacorriente esta flojo, no coloque el conector.
Hay riesgo de descargas eléctricas o incendios.

6.No debe operar el electrodoméstico sin el cobertor de la
lampara interior.

7 .El electrodoméstico solo es apto para fuentes de
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fase simple de 220-240V/50Hz. Por razones de seguridad, si
la fluctuacion de la tension en el distrito del usuario es tan
grande que la tension excede el alcance anterior, asegurese
de aplicar CA. Regulador de tension automatico de mas de
350W a la nevera. La nevera debe emplear un
tomacorriente especial en lugar de uno comun con otros
electrodomésticos. El conector coincide con el tomacorriente
con conexion a tierra.

Uso diario

e No almacene gases ni liquidos inflamables en el aparato,
ya que hay riesgo de explosion.

@ No opere ningun electrodoméstico eléctrico dentro del
electrodomeéstico (ej.: maquina eléctrica para hacer helados,
mezcladoras, etc.).

@ Siempre realice la desconexion tirando del tomacorriente,
no tire del cable.

@ No coloque articulos calientes cerca de los componentes
de plastico del electrodoméstico.

@ No coloque alimentos directamente contra la salida de
aire en la pared trasera.

e Guarde los alimentos precongelados siguiendo las
instrucciones del fabricante de los alimentos.

® Se deben seguir estrictamente las recomendaciones de
almacenamiento del fabricante del electrodoméstico.
Refiérase a las instrucciones relevantes sobre el
almacenamiento.

® No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el
congelador ya que se crea una presion en el contenedor
y podria explotar y danar el electrodomestico.

® Los alimentos congelados pueden causar quemaduras

de frio si se consumen inmediatamente después de retirarlos
del congelador.

® No coloque el electrodomestico bajo la luz solar.
® Mantenga las velas, lamparas y otros articulos con

llamas lejos del electrodoméstico para que no causar
un incendio.
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® El electrodoméstico esta destinado para almacenar y/o
bebidas en un hogar normal como se explica en este manual
de instrucciones. Deberia tener cuidado al momento de
mover el electrodomeéstico ya que este es pesado.

® No retire ni toque los objetos del congelador con las manos
mojadas/humedas, ya que podria causarle abrasiones
cutaneas o quemaduras por congelacion.

® No utilice nunca la base, los cajones, las puertas, etc. para
pararse 0 cComo apoyo.

® Los alimentos congelados no deben ser recongelados una
vez que hayan sido descongelados.

® No consuma las paletas heladas o los cubos de hielo
directamente del congelador ya que pueden causar
quemaduras de frio en la boca y en los labios.

® No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque

demasiados alimentos en los cajones Crispers para evitar
que los articulos se caigan y causen lesiones o dafos en el
electrodomeéstico.

® Este aparato refrigerante no esta disefado para usar como
aparato integrado.

{Precaucién!

Limpieza y cuidado

® Antes de realizar el mantenimiento, apague el
electrodoméstico y desconecte el conector del tomacorriente
principal.

® No limpie el electrodomeéstico con objetos de metal,
limpiadores de vapor, aceites etéreos, solventes organicos

o limpiadores abrasivos.

® Utilice un rascador de plastico en lugar de objetos afilados
para retirar la escarcha del aparato.

Instalacion - jimportante!

@ Siga cuidadosamente las instrucciones brindadas en este
manual para realizar la conexion eléctrica. Desembale

el aparato y compruebe si tiene algun dafo.
® No conecte el electrodoméstico si esta dafiado. Informe

inmediatamente sobre los posibles dafos al lugar donde lo
compro. En este caso, guarde el material de empaque.
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® Se aconseja esperar al menos cuatro horas antes de
conectar el electrodomestico para permitir que el
aceite fluya hacia el compresor.

® Debe circular aire alrededor del electrodoméstico; la
falta de aire produce sobrecalentamiento. Para lograr
una buena ventilacion, sigas las instrucciones
relevantes para la instalacion.

® Cuando sea posible, la parte trasera del producto no
debe estar demasiado cerca de la pared para evitar que
las piezas calidas (compresor, condensador) la toquen
y evitar el riesgo de incendios. Siga las instrucciones
relativas a la instalacion.

® No se debe colocar el electrodoméstico cerca de
radiadores o cocinas.

® Asegurese de que el conector principal esté accesible

después de realizar la instalacion del electrodomeéstico.

Mantenimiento

® Todos los trabajos electricos necesarios para mantener
este aparato deben ser realizados por un electricista
cualificado o una persona competente.

® Solo un centro de servicio autorizados debe realizar el
servicio de este producto y solo se pueden usar

piezas de recambio originales.

1)Si el electrodoméstico es "Frost Free", libre de escarcha.

2)Si el electrodoméstico contiene un congelador.

Hisense Refrigerator



9

Instalar el aparato nuevo

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, debe leer los siguientes consejos.

Ventilacién del aparato

Para mejorar la eficacia del
Asistema refrigerante y ahorrar

energia,es necesario mantener
una buena ventilacién alrededor del
aparato para disipar el calor. Por este
motivo, debe haber disponible suficiente
espacio libre alrededor del refrigerador.
Recomendacién: Se recomienda dejar
50-70 mm de espacio entre la parte
trasera y la pared, al menos 100 mm
encima, al menos 100mm desde el lado
a la pared y un espacio libre delante
que permita abrir las puertas en 115°,
como se muestra en los diagramas
siguientes.

OJ ™
S
Iy
N NS
g0 10T TN 400
100 100
N~
=

Nota:

®Este aparato funciona bien en las clases
de clima de T mostradas en la tabla
siguiente. Puede no funcionar

correctamente si se deja a una
temperatura superior o inferior al rango

indicado por un largo periodo.

Clase climatica | Temperatura ambiente
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

e®Coloque el aparato en un lugar seco

para evitar dafios por la humedad.
eMantenga el aparato apartado de la
luz directa del sol, de la lluvia o de la
escarcha. Coloque el aparato alejado
de fuentes de calor, como estufas,
fuegos o calentadores.
Estabilizacion del aparato

ePara una estabilizacion y una
circulacion de aire suficientes en la
seccidn trasera inferior del aparato, es
posible que sea necesario ajustar las
patas inferiores. Puede ajustarlas
manualmente o utilizando una llave
adecuada.

e®Para permitir que las puertas se
cierren solas, incline la parte superior
hacia atras unos 10 mm.

¢ <10mm
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Invertir la puerta

Si el lugar de la instalacion lo requiere,
se puede cambiar el lado en el que se
abre la puerta, desde el lado derecho
(de fabrica) al lado izquierdo.
jAdvertencia! Al momento de cambiar
el lado en el que se abre la puerta, el
electrodoméstico no debe estar
conectado al tomacorriente. Asegurese
de quitar el conector el tomacorriente.
Herramientas que necesitara

No suministrado

Llave de tubo de 8 mm Destornillador plano
=@e > &e——c
Destornillador estrella Llave de 8 mm

eCuando se requiera, incline la parte
trasera del refrigerador para tener
acceso a la base; debe colocar el
refrigerador sobre material de espuma
o un material similar para evitar que se
dafe el tablero del refrigerador. Para
cambiar el lado en el que se abre la
puerta, se recomiendan generalmente
los siguientes pasos. Los diferentes
modelos pueden corresponder a
diferentes imagenes. Los modelos
estaran escritos en la imagen. Si en la
imagen siguiente no aparecen algunas
piezas, ignore la descripcion
pertinente.

1.Coloque el refrigerador verticalmente.

Abra la puerta superior para sacar
todos los estantes de la puerta (para
evitar dafios) y, a continuacion, cierre
la puerta.

|

Estantes de la puerta

[ gr——————=

2.Retire la pieza D, afloje la pieza @
de la parte superior derecha del

~

@ Tornillos autorroscante

@ Cubierta de la bisagra
superior

- 4

3. Retire los tornillos @ y la bisagra

(2). Cuando el refrigerador con la
pantalla en la puerta, debe pasar un

conector 3 a través del orificio de
la bisagra 2 (sostenga la puerta
superior con la mano cuando la
instale). ,

@ Tornillo de brida especiales\
® Bisagra superior

| MODELO SIN PANTALLA )
/ . . )
@ Tornillo de brida especiales
@ Bisagra superior
® Conector eléctrico

MODELO CON PANTALLA
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4 .Levante cuidadosamente la puerta
superior para quitarla de la bisagra
central. Luego, coloque la puerta
superior en una superficie suave con
los paneles hacia arriba.

5.Con el refrigerador con pantalla en la
puerta, saque la cubierta del orificio del
tornillo (derecha) de la bolsa de
plastico e instalela en el lado superior
derecho del cuerpo del refrigerador. A
continuacion, retire la cubierta del
orificio del tornillo (izquierda) del lado
superior izquierdo del aparato e
introduzcalo en la bolsa de plastico.
Con el refrigerador sin pantalla en la
puerta, retire correctamente la cubierta
del orificio del tornillo del lado izquierdo
y fijelo en el lado derecho.

(" Cubierta del orificio)( Cubierta del orificio)
del tornillo (derecho) ||del tornillo (izquierdo)

\ MODELO CON PANTALLA ;

4 N/ )
Orificio del tornillo Orificio del tornillo

i

\_ MODELO SIN PANTALLA J

6.Con el refrigerador con pantalla en la
puerta, retire la pieza @ de la parte
superior izquierda de la cubierta
superior y retire la pieza @. A
continuacion retire la pieza 3@ y coloque
la pieza@ en el lado superior derecho
de la cubierta superior. Consulte la
operacion anterior, instale la pieza @y
la pieza @ en el lado superior izquierdo
de la cubierta superior. Instale la pieza
(D del lado superior derecho de la
cubierta superior. Con el refrigerador
con pantalla en la puerta, omita este
paso.

)\

/(D Cubierta de la esquina (izquierda
@ Conector eléctrico (izquierdo)
® Cubierta de la esquina (derecha)
@ Conector eléctrico (derecho)

MODELO CON PANTALLA J

7 Afloje el tornillo 3 vy retire la pieza @
y la pieza . Instale el tope de la
puerta izquierdo @ incluido (en la
bolsa de plastico) y la pieza 2 (bloque
de tope) del lado izquierdo con el
tornillo 3. Mantenga la pieza @ con el
aparato para consultas futuras.

4 N\
( h (1 Tope de la puerta
@2 Taco
® Tornillo autorroscante
s )
\ \
Wﬂ
-4
P ]| B\
S —@ -
F— %
\\ AN D,

8.Afloje los tornillos utilizados para fijar
la bisagra del medio y quite la bisagra.
Luego, quite la puerta inferior.
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9.Coloque la puerta inferior sobre una
superficie suave con los paneles hacia
arriba. Afloje el tornillo 3 y quite la
parte @ y la parte . Instale el tope
izquierdo de la puerta @
(proporcionado dentro de la bolsa de
plastico) y la parte @)(tope) al lado
derecho utilizando el tornillo®).
Mantenga la pieza (D con el aparato
para consultas futuras.

A

e g

J

-

~N
J

(1) Tope de la puerta
(2 Taco
(3 Tornillo autorroscante

10.Cambie los cobertores de los
orificios del tornillo en la placa del

medio de izquierda a derecha (como

se muestra en la imagen de arriba).
(-

~

\\§

| ——y e L L

11.Incline el refrigerador hacia atras
y retire la pieza .

@ Pieza de bisagra |nfer|or (derecha)
@ Patas inferiores regulables o
® Patas inferiores regulables
@ Tornillos autorroscante té®
® Patas inferiores regulables

12. Quite la parte® desde la clavija

de la bisagra inferior, afloje la clavija
de la bisagra inferior, cambiela en el
orificio opuesto y ajustela; luego,

instale la parte (3 en la clavija de la
bisagra inferior.

13. Reemplace los articulos del paso
11, cambie la parte @ a la izquierda

y fijela con los tornillos @®. Por ultimo,

instale la pieza @.

s N
Parte de la bisagra
inferior (izquierda)

14. Posicione la puerta inferior en la
clavija de la bisagra inferior y
manténgala en posicion. Gire la
bisagra central a 180°, cambie la
arandela del eje al lado inferior, sujete
la bisagra central en la posicion
correcta y luego instalela y asegurese
que la puerta esté firme en el lugar.

atascar en la puerta inferiop—=—

= Arandela

Nota: la arandela se puede (\“ ]
~

g
15. Mueva la puerta superior a una

posicidn adecuada y, a continuacion,
fije la pieza 2 con tornillos M. Antes
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de fijar la pieza ), pase el conector
3 através de la bisagra @). Consulte
el paso 3. Sostenga la puerta superior
con la mano mientras la instala.

—

| ¢
'

® Tornillo de brida especiales
© Bisagra superior

- ™

'

MODELO SIN PANTALLA
A .

/ @ Tornillo de brida especiales
@ Bisagra superior
_® Conector eléatrico

\ MODELO CON PANTALLA //

16. Conecte un conector eléctrico @
como se muestra en laimageny, a
continuacion, fije la pieza @ con un
tornillo 3. Consulte el paso 2.

®Conector eléctrico

@Cubierta de la bisagra
superior

®Tornillo autorroscante

| B \J..! "y

L]
L

MODELO CON PANTALLA

M

17. Abra la puerta superior, coloque los
estantes de la puerta y ciérrela.

Nota:

Si el aparato tiene asa, debe invertir la
posicion del asa siguiendo estas
instrucciones.

Quite la puerta superior y coléquela en
una superficie suave con los paneles
hacia arriba. Eleve la pieza D vy la
pieza @ y, a continuacion, afloje los
tornillos (2), como se muestra en la
imagen. Cambie la manija® al lado
derecho y luego instale los tornillos®),
la parte@ y la parte@ sucesivamente.

4 N\
@ Cubiertas del asa

@ Tomnillos especiales

® Manija

@ Orificio del tornillo

nup
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Descripcion del aparato

Vista de un aparato con dispensador

(1
(2]
©
(4
(5]
6
(7]
(8
®
1.Gabinete 11.Puerta del refrigerador
2.Luz LED y control del termostato ~ 12.Junta de la pu.erta del refrigerador
3.Estanteria para vino (opcional) 13.Estante superior
4.Cubierta de seguro 14 Estante del medio
5.Cubierta del recipiente para verduras 19-Tanque _de agua
6.Cajon 16.Estante inferior
7.Bandeja (opcional con cajon 17 .Manija (opcional)
superior) 18.Puerta del congelador
8.Cajon del medio 19.Junta de la puerta del congelador
9.Cajon inferior 20.Accesorios
10.Patas regulables

Nota:

eDebido al desarrollo constante de nuestros productos, es posible que algunas
piezas de su refrigerador sea ligeramente diferente al de este manual

de instrucciones, pero sus funciones y uso seran idénticos.

ePara conseguir mas espacio en el congelador, puede quitar los cajones (ja
excepcion del cajon inferior del congelador!). Para sacarle mas partido al
producto, coloque todas las estanterias y cajones en la posicion original como
muestra la imagen anterior.
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Descripcion del aparato

Vista de un aparato sin dispensador

o S ®
e 12
12
o ®
0
e 14
(6
[15]
o
(8 16
®
10
1.Gabinete 9.Cajon inferior
2.Luz LED y control del termostato 10.Patas regulables
3.Estanteria para vino (opcional) 11.Puerta del refrigerador
4 .Estanteria de vidrio 12.Junta de la puerta del refrigerador
5.Cubierta del recipiente para verduras 13.Estante superior(X2)
6.Cajon 14 .Estante inferior
7 .Bandeja (opcional con cajon 15.Manija (opcional)
superior) 16.Puerta del congelador
8.Cajon del medio 17.Junta de la puerta del congelador

Nota:

eDebido al desarrollo constante de nuestros productos, es posible que
algunas piezas de su refrigerador sea ligeramente diferente al de este manual
de instrucciones, pero sus funciones y uso seran idénticos.

ePara conseguir mas espacio en el congelador, puede quitar los cajones (ja
excepcion del cajon inferior del congelador!). Para sacarle mas partido al
producto, coloque todas las estanterias y cajones en la posicion original como
muestra la imagen anterior.
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Descripcion del aparato

Vista de un aparato con pantalla en la puerta

o

Q00O

EICTS

® ©0 000

1.Gabinete

2.Luz LED

3.Estanteria para vino
(opcional)

4 .Estanteria de vidrio

5.Cajon Crisper superior

6.Cubierta del recipiente
para verduras

7.Cajon inferior para verduras

8.Cajon superior
9.Cajon del medio
10.Cajon inferior

Nota:

11.Patas regulables
12.Puerta del refrigerador

13.Junta de la puerta del
refrigerador
14.Estante superior(X2)

15.Estante inferior
16.Manija (opcional)
17.Puerta del congelador

18.Junta de la puerta del
congelador

19.Accesorios

eDebido al desarrollo constante de nuestros productos, es posible que algunas
piezas de su refrigerador sea ligeramente diferente al de este manual de
instrucciones, pero sus funciones y uso seran idénticos.

ePara conseguir mas espacio en el congelador, puede quitar los cajones (ja
excepcion del cajon inferior del congelador!). Para sacarle mas partido al
producto, coloque todas las estanterias y cajones en la posicion original como

muestra la imagen anterior.

Hisense Refrigerator
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Controles de la pantalla

Panel de pantalla interior de la puerta
Utilice el aparato en conformidad con
las regulaciones de control siguiente, su
aparato tiene las mismas funciones y
modos que el panel de control mostrado
en las siguientes imagenes. Cuando se
encienda el aparato por primera vez, la
retroiluminacion de los iconos de la
pantalla empezaran a funcionar. Si no
se pulsa ningun boton y las puertas
estan cerradas, la retroiluminacion se
apagara.

Panel de pantalla interior de la puerta

Control de la temperatura

Para una preservaciéon optima de la
comida, recomendamos que encienda el
frigorifico por primera vez. La
temperatura esta configurada a 4 °C.

Si quiere cambiar la temperatura, siga las
instrucciones que aparecen a
continuacion.

Nota: Un ajuste de temperatura elevado
acelerara los residuos de comida.

iPrecaucion!

Al ajustar una temperatura, se ajusta la
temperatura media de todo el armario
de la nevera. La temperatura dentro de
cada compartimiento puede variar del
valor de temperatura que se muestra en
el panel dependiendo de cuanta comida
haya almacenada y donde esté
ubicada. Las temperaturas ambientales
también podrian afectar a la
temperatura real del interior del aparato.

Nevera
® Presione “[c)” para establecer la

temperatura entre 2° C y 8° C,
segun sus necesidades;

el panel de control mostrara los
valores correspondientes segun la
siguiente secuencia.

Nota: Si se ilumina (2", el modo
"Holiday" (Vacaciones) esta
activado. Compruebe las

instrucciones del modo "Holiday".

8°C — 6°C — 5°C
2°C — 3°C — 4°C

Super Freeze(3k)

"Super Freeze" bajara rapidamente la
temperatura dentro del congelador
para que los alimentos se congelen
mas rapido. Esto puede bloquear las
vitaminas y los nutrientes de los
alimentos y mantenerlos frescos por
mas tiempo.

®Puede pulsar “[c]’ durante 3 segundos
para acceder al modo super congelar.
eCuando se selecciona el modo "Super
Freeze", la luz se encendera y la
temperatura del congelador se
establecera a -24° C.

eEn caso de congelar una cantidad
maxima de alimentos, espere 24 horas.
eSuper freeze se apaga
automaticamente después de 52

horas y el ajuste de temperatura del
congelador volvera al ajuste anterior.

Vacaciones (. )

En caso de estar fuera por un largo
periodo de tiempo, presione “[c]” para
activar esta funcién.

eCuando el modo "Holiday" esta
activado, la luz se ilumina. La
temperatura del congelador se
establecera a -18° C y la de la nevera
se establecera a 15° C.

ilmportante! No almacene alimentos
en la nevera durante ese tiempo.
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3.Interruptor ([0]) (pantalla interior
de la puerta)

Puede encender o apagar el
electrodomeéstico presionando este
botdn.

eoPulse “ " durante 3

segundos, sonara un pitido y el aparato
se apagara.

ePulse “ ” durante 1 segundo,
sonara un pitido y el aparato se
encendera.

Hisense Refrigerator
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Controles de la pantalla

Panel de pantalla en la puerta

: ECO MODE
SUPER
_oo«
O]
ZONE CHOICE
o
3sec
| — . — |

Panel de pantalla en la puerta

Control de la temperatura

Para una preservaciéon optima de la
comida, recomendamos que encienda
el frigorifico por primera vez. La
temperatura esta configurada a 4 °C.

Si quiere cambiar la temperatura, siga
las instrucciones que aparecen a
continuacion.

Nota: Un ajuste de temperatura elevado
acelerara los residuos de comida.
iPrecaucion!

Al ajustar una temperatura, se ajusta la
temperatura media de todo el armario
de la nevera. La temperatura dentro de
cada compartimiento puede variar del
valor de temperatura que se muestra en
el panel dependiendo de cuanta comida
haya almacenada y donde esté ubicada.
Las temperaturas ambientales también
podrian afectar a la temperatura real del
interior del aparato.

Nevera

ePulse “ZONECHOICE”, la luz

“B” se iluminara. A continuacion,
pulse “SETTEMP.”, y podra ajustar la
temperatura de la nevera entre 2°C y 8
°C segun sea necesario. La pantalla
mostrara los valores correspondientes

en la secuencia siguiente.
C 8°C — 7°C — 6°C — 5°C

2°C — 3°C — 4°C
Congelador
Pulse “ZONECHOICE”, la luz“ |§ " se
iluminara. A continuacion, pulse
“‘SETTEMP.”, y podra ajustar la
temperatura del congelador entre -14
°C y -24 °C segun sea necesario. La
pantalla mostrara los valores

correspondientes en la secuencia
siguiente.
-18°C=-19°C—=-20°C=-21°C=-22°C—=-23°C
Q-17°C— -16°C—-15°C— -14°C——24°C<Q
Super Freeze(3%)
"Super Freeze" bajara rapidamente la
temperatura dentro del congelador para
gue los alimentos se congelen mas
rapido. Esto puede bloquear las
vitaminas y los nutrientes de los
alimentos y mantenerlos frescos por
mas tiempo.
e®Puede pulsar “SUPER” para entrar en
modo super congelador.
e Cuando se selecciona el modo "Super
Freeze", la luz se encendera y la
temperatura del congelador se
establecera a -24° C.
eEn caso de congelar una cantidad
maxima de alimentos, espere 24 horas.
eSuper freeze se apaga
automaticamente después de 52 horas
y el ajuste de temperatura del
congelador volvera al ajuste anterior.

Economizador de energia

Esta funcion hace que el congelador
funcione en modo de ahorro para
reducir el consumo de energia cuando
esté ausente.

®Puede pulsar “ECO MODE” para
entrar en de ahorro de energia.
®Cuando se active el modo
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economico, se iluminara la luz. La
temperatura del congelador se
establecera a -17° C y la de la nevera
se establecera a 6° C.

Interruptor

Puede encender o apagar el
electrodoméstico presionando este
botdn.

eMantenga pulsado “ (D” durante 3
segundos, sonara un zumbido y la luz
digital mostrara “OF”. El aparato se
apagara.

ePulse “ () ”durante 3

segundos, sonara un pitido y el
aparato se encendera.

Alarma

®Si la puerta de la nevera esta abierta
durante mas de 2 minutos, la alarma
sonara. En caso de que suene la
alarma de la puerta, el timbre sonara 3
veces cada 1 minuto y dejara de sonar
automaticamente 8 minutos después.

ePara ahorrar energia, evite mantener
la puerta abierta durante periodos
largos mientras use el aparato.
También es posible parar la alarma de
la puerta cerrando la puerta.

Hisense Refrigerator
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Uso del aparato

puede variar en cierta medida. La
temperatura de este cajon puede estar por
debajo de cero, por lo que es normal que el
liquido de este cajon se congele.

El aparato incluye una serie de
accesorios y en esta seccion se describe
SuU mejor uso.

Estante de la puerta

® Esideal para almacenar huevos,
liquidos enlatados, botellas y alimentos

envasados, etc. No coloque muchas
cosas pesadas en el estante.

&

Estante en el refrigerador
e En la camara del refrigerador hay

tres estanterias que pueden retirarse
para limpiarlas.

Caja de alimentos extra frescos (opcional)

® En algunos modelos, se incluye una

caja de alimentos extra frescos (cajon). En
este cajon puede ajustar una temperatura
mas baja para almacenar pescado, carne y
otros alimentos perecederos. Normalmente
es unos 2 °C mas baja que las otras partes
del compartimento de alimentos frescos.
Puede mover la barra deslizadora para
ajustar la temperatura. En la tabla siguiente
puede consultar algunas recomendaciones.

Ajust. temp.
nevera

Periodo almacen.

o Derecha | Pescadoy 2

2°C came <3 d?as

5°C Derecha | Pescadoy <2 semanas
carne

8°C Derecha | Pescadoy <5 d?as

carne

Nota: Debido a que la temperatura
ambiente y el ajuste de temperatura
influyen en la temperatura del cajéon de
alimentos extra frescos, la temperatura real

-

Ty

CONTROL DE TEMP. DE CAJON FRESCO = - - ==

- | e b

izquierdo derecho

T"ﬁr"

Barra deslizadora ’

Cajon extra fresco

L -

Estante de vino flexible

® Es ideal para almacenar botellas de
vinos u otras bebidas; se puede

Cubierta del recipiente para verduras

® Es para controlar la temperatura del

cajon Crisper y evitar que las

verduras pierdan humedad.Esta

funcion es opcional

® Puede ajustar la barra deslizadora de

la cubierta del cajon para verduras para

mantener una humedad diferente en el

cajon. Empuje la barra deslizadora hacia la

izquierda para mantener una humedad

superior y poder almacenar verduras y

frutas frescas durante mucho tiempo. A la

derecha ajustara una humedad mas baja.
O O O 0O O 0O 0O 0O 0O O O

b O ¢ — 0 O
o © (Huﬂmudu@@@mr@ﬂ)j o O
b o ol Jo, ©
0 0o 5000000/ 0

O
O

Barra deslizadora Cubierta del recipiente para verduras

Cajon para frutas y verduras

® Es ideal para almacenar frutas y verduras
Cajon del congelador

® Se utiliza para almacenar alimentos que
deban ser congelados, por ejemplo, carne,
pescado, helados, etc.

Bandeja de cubitos de hielo

e Se utiliza para hacer cubitos de hielo.
Para hacer cubitos de hielo, llene las

bandejas para cubitos de hielo con agua
sin exceder la linea superior (lo ideal es
llenar un ochenta por
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ciento del volumen de la bandeja de
hielo). Coloque la bandeja en el cajon
del congelador y espere al menos dos
horas para que se formen los cubitos
de hielo. Una vez formados los cubitos
de hielo, retuerza suavemente la
bandeja para separar los cubitos.

Dispensador de agua(opcional)

El dispensador de agua, ubicado en la
puerta de la nevera, es para almacenar
agua potable. Con este
electrodomeéstico usted puede obtener
agua fria sin abrir el refrigerador.
Deberia informarse sobre los
siguientes consejos.

eAntes de usar

Antes de utilizar este electrodomeéstico
por primera vez, utilicelo de la
siguiente manera.

N

Cabezal

b [
1. Saque el estante central.
2.Sostenga firmemente ambos lados

del tanque de agua, y luego levante el
tanque de agua moviéndolo hacia
arriba y hacia abajo.

3.Desatornille el cabezal y luego

limpielo junto con el interior del
tanque de agua.

eMontaje

Antes de montarlo, drene el agua del
interior del depdsito y compruebe si la

>

arandela esta invertida o no.

1.Inserte el cabezal en el orificio.
2.Coloque el tanque a lo largo de las
guias en la puerta.

3.Presione los dos lados del depdsito.

4 .Cuando escuche el sonido de un "clic"
significa que la instalacién se completo.

— - Ranura
L Guia — ‘-J} )
®f
® |
Wy
(gﬁ
® "

jAdvertencia!

1.Asegurese de no presionar el cabezal;
2.Al colocar el tanque de agua,
asegurese de colocar primero el
cabezal en el orificio;

elLlenar agua

Antes de llenar el tanque con agua
potable, asegurese de que el tanque de
agua esté estable y en la posicion
correcta.

iPrecaucion!

Llene con agua hasta 3L (como se
sugiere) y no por encima del nivel. De lo
contrario, puede desbordarse cuando la
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tapa esté cerrada.

1.Le recomendamos realizar el
llenado de las siguientes maneras.
2.Abra la tapa pequena girandola y
llene con agua desde la entrada de
la tapa grande. Recuerde girar la
tapa pequefa a su posicion original
cuando termine de llenar el agua.

Tapa chic\

..... = ¥ il

r

Tapa
grande

-E./;’."_ 'I

U4

Cabezal

jAdvertencia!

No toque otras piezas del aparato
mientras llene con agua, ya que
podria provocar fugas de agua.
Dispensado de agua
1.Asegurese de que el cobertor del

tanque de agua esté bien colocado.

2.Cierre la puerta de la nevera y
verifique el dispensador.

Recibir agua

Debe utilizar el vaso correcto para
recibir el agua debajo del
dispensador.

jAdvertencia!

No empuje la palanca del
dispensador hacia delante sin una
taza, ya que podria provocar que
escape agua del dispensador.

Tanque receptor

eLimpieza

1.Quite cuidadosamente el tanque de
agua de la puerta y luego limpie el
tanque, la tapa y el cabezal con un
poco de agua.

2. Después de limpiar el
electrodoméstico, déjelo secar de

forma natural o utilice un secador.
3.Si ha usado el dispensador de agua
muchas veces, el agua del depdsito
de recepcién podria caer al suelo, lo
que haria que el suelo esté mojado y
debera limpiar el depdsito con una
toalla seca periddicamente antes de
que se desborde.

Palanca del dispensador ‘|
Posicion sugerida |
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Sugerencias y consejos utiles

Consejos de ahorro de energia

Le recomendamos que siga estos
consejos para ahorrar energia.

® Procure evitar mantener la puerta
abierta durante mucho rato para ahorrar
energia.

® Asegurese de que el aparato
estéalejado de fuentes de calor (luz del
sol directa, hornos o fogones eléctricos,
etc.).

® No configure la temperatura mas frio
de lo necesario.

e No almacene alimentos calientes o
liquidos que se evaporan en la unidad.
e Coloque el aparato en una habitacién
bien ventilada y sin humedad. Consulte
el capitulo Instalar el nuevo aparato.

® Si el diagrama muestra la combinacion
correcta de cajones, cajones para
verduras y estantes, no la modifique, ya
que ha sido disenada para ofrecer la
configuracion energética mas eficiente.

Sugerencias para refrigerar alimentos
frescos

® No coloque alimentos calientes
directamente en la nevera o el
congelador. La temperatura interna
aumentaria provocando que el
compresor deba trabajar con mas
potencia y consumira mas energia.
e Cubra o envuelva los alimentos,
sobre todo si tienen un sabor fuerte.
e Coloque adecuadamente los
alimentos para que el aire pueda
circular libremente a su alrededor.
Sugerencias de refrigeracion

e Carne (todo tipo), envolver en bolsas
de polietileno: Envuélvala y coléquela
en el estante de cristal que hay sobre
el cajon de las verduras. Respete
siempre los tiempos de
almacenamiento y consumala segun
las fechas recomendadas por los
fabricantes.

e Alimentos cocinados, platos frios, etc.:
Deben estar siempre cubiertos y se
pueden colocar en cualquier estante.

® Frutas y verduras:

Se deben guardar en el cajon especial
incluido.

e Mantequilla y queso:

Se debe envolveren papel hermético o
con film plastico.

® Botellas de leche:

Deben tener tapa y se deben guardar
en los estantes de la puerta.
Sugerencias de congelacion

® Cuando lo encienda por primera vez o
después de un largo periodo sin usarlo,
deje que el aparato funcione al menos
dos horas con los ajustes mas altos
antes de meter alimentos.

® Prepare los alimentos en porciones
pequenas para permitir que se congelen
rapida y completamente y para que
después sea posible descongelar solo la
cantidad necesaria.

® Envuélvalos en papel de aluminio o
polietileno para alimentos que sean
herméticos.

® No permita que los alimentos frescos y
sin congelar toquen los que ya estén
congelados para evitar que suba la
temperatura de estos ultimos.

e Si se consume alimentos congelados
directamente después de sacarlos del
congelador, probablemente provoquen
guemaduras por congelacion en la piel.
® Se recomienda etiquetar y datar cada
paquete congelado para mantener un
seguimiento de los tiempos de
almacenamiento.

Recomendaciones para guardar los
alimentos congelados

® Revise que los alimentos congelados
se hayan almacenado correctamente por
el vendedor de alimentos.

e Una vez descongelados, los alimentos
se deterioraran rapidamente y no deben
volverse a congelar. No supere el
tiempo de almacenamiento indicado por
el fabricante de los alimentos.

Apagar el aparato

Si fuera necesario apagar el aparato
durante un periodo prolongado, debe
seguir estos pasos para prevenir la
aparicion de hongos en él.

1.Retire todos los alimentos.
2.Desconecte el enchufe de la toma
eléctrica.

3.Limpie y seque completamente el
interior.

4.Asegurese de que todas las puertas
queden abiertas ligeramente para

permitir que circule el aire.
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Limpieza y mantenimiento

Por motivos de higiene, se debe limpiar
periddicamente el aparato (asi como los
accesorios exteriores e interiores) al
menos cada dos meses.

jAdvertencia!

iNo se debe conectar el
electrodomeéstico en el tomacorriente
durante la limpieza ya que existe riesgo
de descargas eléctricas! Antes de
limpiarlo, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma
eléctrica.

Limpieza exterior
Para mantener un buen aspecto del
aparato, debe limpiarlo periédicamente.

® L impie el panel de control con un
pafo limpio y suave.

® Rocie agua en el trapo de limpieza en
lugar de rociarla directamente en la
superficie del aparato. Esto ayudara a
distribuir la humedad de manera
uniforme por la superficie.

e Limpie las puertas, asas y superficies
del armario con un detergente suave vy,
a continuacién, séquelas con un trapo
suave.

iPrecaucion!

® No utilice objetos filosos ya que
pueden rayar la superficie.

® No utilice diluyente, detergente para
autos, "Clorox", aceite etéreo,
limpiadores abrasivos o solventes
organicos, como por ejemplo benceno,
para realizar la limpieza. Podrian danar
la superficie del aparato y provocar un
incendio.

Limpieza interior

Debe limpiar periddicamente el interior
del aparato. Le resultara mas facil
limpiarlo cuando tenga poca cantidad
de comida. Limpie el interior del
frigorifico y el congelador con una
solucién débil de bicarbonato de soda
y, a continuacioén, aclarelo con agua
caliente usando un trapo o esponja
escurridos. Séquelo completamente
antes de volver a colocar los estantes y
cestas. Seque bien todas las
superficies y partes extraibles antes de
volver a colocarlas.

Aunque este aparato tiene una funcion
automatica de descongelacién, podria
haber una capa de escarcha en el
interior del compartimento congelador
si se ha abierto con frecuencia la
puerta o si se ha mantenido abierta
mucho rato. Si la escarcha es
demasiado gruesa, elija un momento
en el que el congelador esté casi vacio
y siga estos pasos:

1.Retire los alimentos y los accesorio
desenchufe el aparato de la
electricidad y deje las puertas abiertas.
Ventile bien la habitacion para acelerar
el proceso de descongelacion.

2.Cuando se haya descongela,
completamente, limpie el congelador
siguiendo el proceso antes descrito.
iPrecaucion!

No utilice objetos afilados para eliminar
la escarcha del compartimento
congelador. Solo se debe volver a
conectar a la corriente y encender el
aparato cuando el interior esté
completamente seco.

Limpieza del sello de las puertas
Procure mantener limpio el sello de las
puertas. Los alimentos y bebidas
pegajosos pueden hacer que los sellos
se enganchen en el armario y se
rompan al abrir la puerta. Limpie el
sello con un detergente suave y agua
caliente. Aclarelo y séquelo
completamente después de limpiarlo.
iPrecaucion! Sélo debe encender el
electrodomeéstico después de que los
sellos de la puerta estén
completamente secos.

Reemplazo de la luz LED:
Advertencia: jEl usuario no debe
sustituir la luz LED! Si la luz LED se
dana, contacte a la linea de atencion al
cliente para una asistencia.
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Solucién de problemas

Si experimenta algun problema con el aparato o le preocupa que no funcione
correctamente, puede realizar estas sencillas comprobaciones antes de llamar al
servicio técnico.

jAdvertencia! No intente reparar el aparato usted mismo. Si el problema persiste
después de haber realizado las comprobaciones descritas a continuacion, péngase
en contacto con un electricista cualificado, un ingeniero de mantenimiento
autorizado o con la tienda donde compro el producto.

Problema Causa posible y solucion

Compruebe si el cable eléctrico esta enchufado
correctamente en la toma eléctrica.

El aparato no Compruebe el fusible o el circuito del suminsitro eléctrico y
funciona sustituyalos si fuera necesario.
correctamente Es normal que el congelador no funcione durante el ciclo

de descongelacion automatica, o durante periodos cortos
después de encender el aparato para proteger el

compresor.
Olores dentro de los Es posible que sea necesario limpiar el interior.
compartimientos Algunos alimentos, recipientos o envoltorios podrian provocar olores.

Los sonidos descritos a continuacion son bastante normales:
e Ruido de funcionamiento del compresor.

e Ruido de movimiento de aire del motor del ventilador
pequeno en el compartimento del congelador o los otros
compartimentos.

e Sonido de gorgoteo similar al de agua hirviendo.

e Sonido de golpeteo durante la descongelacion automatica.

Sale ruido del aparato e Sonido de chasquido antes de que arranque el compresor.

Otros ruidos inusuales pueden ser debidos a los motivos
descritos a continuacion y es posible que deba
comprobarlos y tomar medidas:

e E| armario no esta nivelado.

® L a parte trasera del electrodoméstico toca la pared.

e Botellas o recipientes caidos o rodando.

Es normal escuchar periédicamente el sonido del motor, que
debera funcionar con mas intensidad en las siguientes
circunstancias:

® El ajuste de temperatura es mas frio de lo necesario

® Se ha almacenado recientemente una gran cantidad de
comida caliente dentro del aparato.

e La temperatura fuera de la unidad es muy elevada.

® Las puertas han estado abiertas demasiado rato o se abren
muy a menudo.

e Después de instalar la unidad o por inactividad durante un
largo periodo de tiempo.

El motor funciona
continuamente.
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Compruebe que las salidas de aire no estén bloqueadas
con alimentos y asegurese de que la comida esté colocada

Hay una capa de dentro del aparato de forma que permita una ventilacion
escarcha en el suficiente. Asegurese de que la puerta esté completamente
compartimento cerrada. Para ver como eliminar la escarcha, consulte el

capitulo “Limpieza y mantenimiento”.

Es posible que haya dejado las puertas abiertas

La temperature interna | démasiado rato o que las haya abierto con demasiada
frecuencia, que algun obstaculo las haya mantenido
abiertas; o que el aparato tenga poco espacio a los lados,
por detras y por encima.

es demasiado calida

La temperatura interior | Aumente la temperatura siguiendo el capitulo “Controles
es demasiado fria de la pantalla”.

Compruebe si la parte superior del refrigerador esta inclinada
hacia atras entre 10~-15 mm para permitir que las puertas se
cierren solas o si hay algo dentro que impida el cierre de
puertas.

Las puertas no se
pueden cerrar
facilmente

El recipiente de agua (ubicado en la parte inferior del
armario) podria no estar nivelado correctamente, o la
boquilla de drenaje ubicada bajo la parte superior del
depdsito del compresor podria no estar colocada

Gotea agua en el suelo | correctamente para dirigir el agua a este recipiente, o la
boquilla de agua esta bloqueada. Puede que necesite
correr el refrigerador de la pared para verificar la bandeja y
el cafo.

Compruebe si la nevera ha estado apagada durante mucho
tiempo, esto podria provocar que el hielo del cubo se haya
derretido y filtrado al suelo.

e La luz LED podria estar danada. Consulte el procedimiento
para sustituir las luces LED en el capitulo de Limpieza y
cuidado.

e E| sistema de control ha desactivado las luces porque se ha
mantenido la puerta abierta demasiado tiempo. Cierre y
vuelva a abrir la puerta para volver a activar las luces.

La luz no funciona
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Eliminacion del aparato

Esta prohibido eliminar este aparato con los residuos domésticos.

Material de embalaje

Los materiales de embalaje con el simbolo de reciclaje son reciclables. Arroje el
embalaje al contenedor de recogida de residuos adecuado para reciclarlo.
Antes de eliminar el aparato

1. Retire el enchufe eléctrico de la toma eléctrica.

2. Corte el cable eléctrico y deséchelo con el enchufe..

jAdvertencia! Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el aislamiento.
El refrigerador y los gases tienen que ser desechados de manera profesional ya
gue pueden causar lesiones a los ojos o la ignicion. Asegurese de que la tuberia
del circuito de refrigerante no esté dafiada antes de desecharla correctamente.

Eliminacion correcta del producto

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que no se debe tratar
como residuos domésticos. En su lugar, se debe llevar al punto de
recogida de residuos adecuados para reciclar el equipo eléctrico y
electronico. Al asegurarse de que este producto se elimina correctamente,
ayudara a prevenir las consecuencias negativas potenciales para el
entorno y la salud humana, que de lo contrario podrian ser causadas por la
manipulacion inadecuada de los residuos de este producto. Para mas
] informacion detallada acerca del reciclaje de este producto, pdngase en

contacto con el servicio de eliminacion de residuos domeésticos de su
ayuntamiento o con la tienda donde compro el producto.

Para evitar contaminar los alimentos, siga las siguientes instrucciones

- Si abre la puerta por largos periodos puede aumentar significativamente la temperatura de
los compartimientos del electrodoméstico.

- Limpie regularmente las superficies que puedan estar en contacto con alimentos y sistemas
de desagues accesibles.

- Aimacene la carne y el pescado crudo en los recipientes adecuados del refrigerador para
que no estén en contacto ni goteen sobre otros alimentos.

- Los compartimientos de dos asteriscos para alimentos congelados son ideales para
almacenar alimentos precongelados o cremas heladas y cubos de hielo.

- Los compartimientos de uno, dos y tres asteriscos no son aptos para congelar alimentos
frescos
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Orden

TIPO de
compartimiento

Temperatura de
almacenamiento
meta [° C]

Alimentos adecuados

Nevera

+2~+8

Los huevos, los alimentos cocidos, los alimentos
envasados, las frutas y verduras, los productos
lacteos, las tortas, las bebidas y otros alimentos no
son aptos para congelar.

(***)*-Congelador

Apto para alimentos frescos congelados como por
ejemplo los alimentos de origen marino (pescado,
camardn, mariscos), productos de agua dulce y las
carnes (recomendado para 3 meses, cuanto mas
tiempo esté almacenado, peor seran el sabor y los
nutrientes).

***_-Congelador

No son aptos para alimentos frescos congelados
como por ejemplo los alimentos de origen marino
(pescado, camarén, mariscos), productos de agua
dulce y las carnes (recomendado para 3 meses,
cuanto mas tiempo esté almacenado, peor seran el
sabor y los nutrientes).

**-Congelador

No son aptos para alimentos frescos congelados
como por ejemplo los alimentos de origen marino
g)escado, camaron, mariscos),J)roductos de agua

ulce y las carnes (recomendado para 2 meses,
cuanto mas tiempo esté almacenado, peor seran el
sabor y los nutrientes).

*-Congelador

No son aptos para alimentos frescos congelados
como por ejemplo los alimentos de origen marino
((jpescado, camaron, mariscos), productos de agua

ulce y las carnes (recomendado para 1 mes,
cuanto mas tiempo esté almacenado, peor seran
el sabor y los nutrientes).

0- asteriscos

Cerdo, ternera, pescado y pollo frescos, algunos
alimentos procesados envasados, etc. (se
recomienda comer durante el mismo dia,
preferiblemente no mas de 3 dias). Alimentos
procesados parcialmente encapsulados (alimentos
no congelados)

Fresco

-2~+3

Cerdo fresco/congelado, carne de res, pollo,
productos de agua dulce, etc. (7 dias bajo 0° C; se
recomienda sobre 0° C para consumir dentro del
mismo dia, preferiblemente no mas de 2 dias).
Alimentos de origen marino (menos que 0 para 15
dias, no se recomienda almacenar sobre 0° C)

Alimentos frescos

0~+4

Cerdo fresco, carne de res, pescado, pollo, alimentos
cocidos, etc. (Se recomienda consumir dentro del
mismo dia, preferiblemente no mas de 3 dias),

Vino

+5~+20

vino rojo, vino blanco, vino espumante, etc.

Nota: almacene los distintos alimentos segun los compartimientos o temperatura
meta del alimento comprado.
- Si | refrigerador esta vacio por largos periodos, desconéctelo, descongélelo,
limpielo, séquelo y deje la puerta abierta para evitar la formacién de moho dentro
del electrodomeéstico.
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